Na temelju ¢lanka 40., a u svezi sa ¢lankom 5. stavak (12) i ¢lankom 11. stavak (5) Zakona o
radnom vremenu, obveznim odmorima mobilnih radnika i uredajima za biljezenje u
cestovnom prijevozu (“"Sluzbeni glasnik BiH", broj 48/10), ministar prometa i komunikacija
Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK

O PRIJENOSU PODATAKA O RADNOM VREMENU MOBILNIH RADNIKA 1 O
VODENJU EVIDENCIJE

Clanak 1.
(Predmet Pravilnika)

Ovim Pravilnikom se propisuju nacini i uvjeti prijenosa podataka pohranjenih u digitalnim
tahografima i karticama vozaca u bazu podataka prijevoznika, Cuvanje zapisnih listova i ispisa
koje zapisuju kontrolni uredaji, zapisa koje sastavlja vozac¢ sukladno Zakonu o radnom
vremenu, obveznim odmorima mobilnih radnika i uredaja za biljezenje u cestovnom prijevozu
(u daljnjem tekstu: Zakon), te nacin vodenja evidencije o radnom vremenu mobilnih radnika.

Clanak 2.
(Prijenos podataka)

(1) Prvi prijenos podataka iz kartice vozaca i digitalnog tahografa u bazu podataka
prijevoznika obavlja se najkasnije 21 dan nakon prve uporabe kartice vozaca i digitalnog
tahografa.

(2) Vremensko razdoblje izmedu dvaju prijenosa elektronickih podataka s kartice istog
vozaca u bazu podataka ne smije biti dulje od 21 dan.

(3) Vremensko razdoblje izmedu dvaju prijenosa elektronickih podataka iz memorije
digitalnog tahografa za isto vozilo ne smije biti dulje od 90 dana. Svaki prijenos podataka u
bazu podataka odnosi se na podatke zapisane u razdoblju od prijethodnog prijenosa nadalje.
Poslodavac mora osigurati stalan i potpun prijenos podataka.

(4) Prije prodaje ili uniStenja vozila te u slu¢aju vra¢anja unajmljenog vozila, zakupljenog
vozila bez vozaca ili testnog vozila, poslodavac obavlja prijenos podataka iz memorije

digitalnog tahografa u bazu podataka.

(5) Preneseni podaci Cuvaju se u bazi podataka najmanje 24 mjeseca nakon isteka razdoblja
na koje se odnose.

Clanak 3.
(Upisna polja)

(1) Priprijenosu podataka iz digitalnog tahografa, baza podataka mora sadrzavati 24 upisna
poljai to:

a) tri upisna polja za kod drZave registracije vozila,

b) 13 upisnih polja za registracioni broj,



c) osam upisnih polja za datum unosa u mrezu (u obliku GGGGMMDD/ godina, mjesec,
dan).

(2) Pri prijenosu podataka iz kartica vozaca, baza podataka mora sadrZzavati 25 upisnih polja
i to:

a) tri upisna polja za kod drzave koja izdaje kartice,
b) 14 upisnih polja za broj kartice,

c) osam upisnih polja za datum unosa u mrezu (u obliku GGGGMMDD/ godina, mjesec,
dan).

(3) U bazi podataka uporaba znakova ograni¢ava se na:

e Dbrojeve od 0 do zakljuc¢no 9, 5
o velika tiskana slova od A do zaklju¢no Z,
e podcrtavanje () za ispunjavanje polja.

5 Clanak 4.
(Cuvanje zapisnih listova)

(1) Poslodavatelj je duzan preuzeti i u svom sjedistu pravilno arhivirati, prema datumu u
pojedina¢nom vozilu, uporabljene zapisne listove te ispise koje mu vozac predaje.

(2) Vremensko razdoblje izmedu dvaju preuzimanja zapisnih listova u tvrtki ne smije biti
dulje od 35 dana.

(3) Prije prodaje ili uniStenja vozila poslodavatelj dokumentaciju iz stavka (1) ovoga ¢lanka
prenosi iz vozila u arhiv. Dokumentacija se prenosi i u slucaju vra¢anja unajmljenog vozila,
zakupljenog vozila bez vozaca ili testnog vozila.

(4) Dokumentacija iz st. (1) i (3) ovoga ¢lanka ¢uva se kod poslodavatelja najmanje 24
mjeseca nakon isteka razdoblja na koje se odnosi.

5 Clanak 5.
(Cuvanje ispisa iz digitalnog tahografa)

(1) U posebnim slucajevima iz ¢lanka 8. ovoga Pravilnika, odredbe ¢lanka 4. ovoga
Pravilnika se primjenjuju i na ispise iz digitalnog tahografa.

(2) Ispis mora biti Citljiv cijelo vrijeme trajanja obveze ¢uvanja podataka.

Clanak 6.
(Evidencija radnog vremena)

(1) Poslodavatelji su duzni voditi evidenciju radnog vremena mobilnih radnika, u pisanom
ili elektronickom obliku.



(2) Podaci za pojedinog mobilnog radnika redovito se upisuju u evidenciju, a najkasnije u
roku od 35 dana od dana prethodnog upisa podataka za istu osobu.

(3) U evidenciji se za svakog mobilnog radnika odvojeno vode sljede¢i podaci:
a) imeiprezime;
b) broj vozacke dozvole;

c) radno vrijeme, pod kojim se podrazumijeva vremensko razdoblje utvrdeno ¢lankom 3.
tocka cc) Zakona;

d) nocni rad,
e) ukupno radno vrijeme;

f) ukupno tjedno radno vrijeme iz kojega mora biti vidljivo je li prekoracen najvisi prosjek
radnog tjedna.

(4) Poslodavatelj je duzan pisanim putem pozvati mobilnog radnika da mu dostavi podatke
o radnom vremenu odradenom kod drugog poslodavatelja. Mobilni radnik, koji obavlja
mobilnu djelatnost kod viSe poslodavatelja, od svakog poslodavatelja dobiva podatke o
odradenom radnom vremenu i duzan ih je dostaviti, u pisanom obliku, ostalim
poslodavateljima.

(5) Iznimno od stavka (4) ovoga ¢lanka, radi lakSeg i jednostavnijeg prikupljanja podataka
poslodavatelji mogu, uz dopustenje mobilnog radnika, uspostaviti sustav medusobne razmjene
podataka o radnom vremenu kod njih uposlenih mobilnih radnika.

(6) Podaci iz evidencije ¢uvaju se u sjedistu prijevoznika najmanje 24 mjeseca od dana
isteka razdoblja na koje se odnose.

(7) lzgled obrasca na kojemu se vodi evidencija o radnom vremenu osoba koja obavlja
mobilnu djelatnost dat je u Privitku broj 1. i ¢ini sastavni dio ovoga Pravilnika.

Clanak 7.
(Nacin vodenja evidencije)

(1) Poslodavatelj vodi evidenciju tako da moze na zahtjev mjerodavnog nadzornog tijela
predati istu na uvid, izvrSiti ispis podataka iz evidencije ili prenijeti podatke iz evidencije na
drugi medij.

(2) Ako vodi evidenciju u elektronickom obliku, poslodavatelj moze, na zahtjev nadzornog
tijela, proslijediti podatke u elektroni¢kom obliku.

(3) Poslodavatelj moze, u suglasnosti s nadzornim tijelom, slati podatke postom ili
elektroni¢kim putem, sukladno propisima o elektroni¢kom poslovanju.

Clanak 8.
(Biljezenje podataka u posebnim slu¢ajevima)



(1) Ako je kartica vozaca ostecena i/ili ne radi pravilno, voza¢ po zavrsetku voznje obavlja
ispis radnji vozaca u koji upisuje podatke o svom identitetu (osobno ime, broj kartice vozaca
ili vozacke dozvole) te se potpisuje.

(2) Vozac mora sa sobom u vozilu imati potrebne zapisne listove i oste¢enu i/ili neispravnu
karticu vozaca radi kontrole.

(3) Vozaci Cuvaju zapisne listove, ispis iz digitalnog tahografa i ostalu dokumentaciju u
vozilu tako da se ista ne osteti, ne izlozi suncevoj svjetlosti te da se ocuva Citljivost zapisa.

Clanak 9.
(Potvrda o aktivnostima vozaca)

(1) Potvrda poslodavatelja o aktivnostima vozaca, za razdoblje dok nije upravljao vozilom,
ispisuje se na racunalu u dva jednaka primjerka od kojih se jedan primjerak potvrde predaje
vozacu kojemu se potvrda izdaje, a drugi primjerak ostaje kod izdavatelja potvrde.

(2) Obrazac potvrde o aktivnostima vozaca dat je u Privitku broj 2. i ¢ini sastavni dio ovoga
Pravilnika.

Clanak 10.
(Prijelazne odredbe)

(1) Do uspostave sustava izdavanja kartica vozaca u Bosni i Hercegovini, vozaci ¢e nakon
zavrSetka rada svakodnevno obavljati ispis vozacevih radnji iz digitalnog tahografa i na taj
ispis upisati podatke o svom identitetu (osobno ime, broj vozacke dozvole) te se potpisati.

(2) Na vozaca iz stavka (1) ovoga ¢lanka primjenjuju se i odredbe ¢lanka (5) ovoga
Pravilnika.

Clanak 11.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-04-02-2-5138/10

24. studenog 2010. godine
Sarajevo

Ministar
Mr. sc. Rudo Vidovi¢, v. r.



Privitak broj 1.

Evidencija radnog vremena osobe koja obavlja mobilnu djelatnost

Maziv — tvrtka
Evidencija radnog vremena osobe koja obavlja mobilnu djelatnost za razdoblje

od do GODINA: TIEDAN:
Ime i prezime: Broj vozalke dozvole:
[ [ I . hkuprm mx:lnc;
Dn.e‘.nﬂ Nﬂéﬂi rﬂd "f']EJTIE -
Datum radno vrijeme []'?.ITIBdu_ 0000 {dnevie radne Biljeske
' 0700 sat) vrijeme + noéni
rad)
: Vizak
UKUPNP {tjedno (iznad 48
radno vrijeme) sali})




Privitak broj 2.
PFOTVEDA O AKTIVNOSTIMA
- FORMULAIRE D' ATTESTATION D°ACTIVITES - ATTESTATION OF ACTIVITIES

1. Maziv tvrike | Newt e ertrepiize | Name of the arndertakig -
2. Uliea, poftanski broj. mjesto / Rue, code postal, ville ! Street adress, postal code, city -

Diezava ! Pays | Cowtry - Bosna i Hercegovina

3. Telefon | Télmhwmne | Plhone -

4. Faks / Téldfar | Fex -

5, Adresa elekiromiéke podte | Adresse cowrrier electronigue | Email addres -

Ja, ndfe potpisand | Le sonssiged (1, the nndersigoed
&, Ime 1 prezime | Now ef peénom / Firsi and last nome -
T, Funkeija wtvriei | Fovetion daes Uentreprisze | Posivion in fne andertaking -

L pavljujem da vozad / d&:hrequek condnetour [ declore that the driver
. Ime o prezime | Now ef pednor | Fiess and fast name -
9, Datum rodenjn © Dinde o maissance: twnrmwrmm; Dinte of birth fday memitlyyvear) = .

10, Br, voeacke dozvole ili osobme sk, il putevnice | Numéro d permis de concuire on o b carte d' M#:MH-;" e s
pazseport | Driving leence or idawiy cord or passpors naniber - Vozadka dozvala -
11. Uposlen u tvriki od (dan'mjesec/godina) / (i @ conmmancé de travailler dans Uentreprise le (fourmois awée) | Who
s staried fo work at the srdertaking on dda montl vear) «

a rndnb{pr ! aw coners die da periode | for ihe peried

12, 0d / alie thewve fonr mols annde) | from dour day montiy veard -
13, Do ! au thewrejonrimois année) | o four'dae momiheart - @ 2
14, Bio no belowvangu / était on conge o maladie | was on sick Feerves - T

15, Bio na godidnjem odmon | Sl en congd ampre! | was o avnial leave -

16, Ostall izostanct / éhal @ conge ou repos | was on leave oF rest -

17. Upravijas vosilom truzetim iz primjene Zakons o radnom vremeny, obveznim odmiorima mobilnah rsdnika 1 wrednjima
za evidentiranje u cestovoom prijevory, Unedbe (EC)561/2006 ili AETR ¢ cordisivait s véhicule exclic di clamp

d application di réglement (CE) 5617206 ou de VAETR 1 drove a velilele exemipled fiom the seape of Regulation (EC)
F64/ 2006 ar dre AETR -

18, Obavlino drege poslove osim uprayjanm vozilom / effecias aure travail gue & comdite | performed ather work than

19. Bio na raspolaganju / Salt disposible | was avallable -
20, Mjesto ! few | place - Datum | cate | dage - .
Podpas | signofire | signature

21, Ja, vozal . potvidupem da msam upravlao vozilom obuhvadenim primpenom Zakona
o radnom vremenw, obveznim odmonma mobilnih radnika | wredajima za evidentiranje u cestovmom prijevozu, Uredbe
(ECH561/2006 ih AETE tijekom gomjeg rezdoblja. | Le sonssiné, conductenr, confirme me pas avoir congil w velicnle
relevind du chimp d application du réglemens (08 36072006 on de §AETR an cours de la periode summentionnee, |1 the
drver, corfirme Bt | laove ol been drving a veluele fallieeg wider the scope of Regulation (EC) 3612006 or the AETR
during the period mentioned above).

0. Mjesto ! fien | place - Datum ¢ gave / derte -,
Peapis vozata ! signature o conducienr | sigpature of the driver

[SPUNITI U RIGITALNOJ FORMI { ISPIS NA PISACU)

[spunjava se tiskanim latinskim slovima i potpisuje prije polaska /A remplir en dactvlographie en caractéres latins et &
sigmaer ovan! toul vovage | To be filled in by tvping in Latin charseters and signed belore o jourmey

Cuvati s izvornim zapisima tahografskog uredajn [ A joindre aux enregistrements de 1'appareil de conirile qui doivent ére
commarvis | To be kept with the original control device records wherever they are required to be kept

KRIVI NAVODI PREDETAVLIATU PREKRSAT | LES FAUSSES ATTESTATIONS CONSTITUENT UNE
[NFRACTION! / FALSE ATTESTATIONS CONSTITUTE AN INFRINGEMENT!



